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2 ii0 RSSZEM TANKO

Csaky Albin grof

K egyelmes grof ur, — udvozélve légyen !
Batran beszélt On, hiven és keményen.
Szavanak tapsolt volna 6sz Deakunk,

Ha élne. Mért is kolle halni latnunk!

Ha élne még hazdnk nagy, tiszta bdlcse:
Hinndék, hogy lesz a fanak dus gyumédlcse,
Amely az On kertjében hajt viragot,

De melyet annyi féreg dsszeragott.

E fa a szabadelvtiségnek faja;

Egykor a nemzet kedvvel néze raja.
Most, grof ur, Onnek védni kell a torzset,
Kodtozni, 6vni — mert hiszen kitdrhet.

Meg is lesz védve, hissziik, egyik aga,
De nem lesz-é nehéz védelme draga?
I\r/lertjaj, ha ebbdl olyan alku lészen:
Eljen mi él — de meddén, csenevészen!

Maradjon ugy, amint van. Amde Gj &g
Friss lombjait vidam szelek ne fujjak;
Ujat ne hajtson soha, soha tébbet —
Jovét ne érjen a jelennél szebbet.

Nem ugy lesz-¢ ? Am j6o a rendelet!

A magas egyhaz ezzel ellehet.

Am j6: az egyhaz el mar nem keresztel,
Am j6: hat mit se nyer meg s mit se vesztei.

De ezzel aztan érje be az allam!

A béke: aru. Szabva ra nagy ar van:
Az elkeresztel6t bezarni tessék,

De a polgari hazassag elessék!

Apro Nirek

> Végre! Az éreg Deliért ledobja fejdiszét. Elég
sokdig disztelenkedett ott. S ezentdl hajadon fével — ugy
amint dukal is — dicséri a nép fenségét, és a felség nép-
szerliségét.

m A czitadellat leromboljak. No Jozsue népei,
rendezzetek kérmenetet, jarjatok koral hétszer, és kipro-
balt torkotok erejét mutassatok meg. Miként most két
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éve, kurjantsatok nagyot. El6re! Talpra! Csakany a
kézbe! Szabad a vasar! Gyurkézzetek neki, hiszen oly
régen vagytok arra a pillanatra. Nem mozdultok ? Hat
ezt a nemzeti nagy munkat Janéékra meg Misuékra
bizzatok ?

A Benedek-Hock part ma este zartkéri érte-
kezletet tartott, amelyen az elkereszteiések Ugye kerult
targyalds ald. Az Ulés megnyitasa el6tt Benedek elnok
melegen Udvozli Hock Janost és el6adja, hogy a szénye-
gen lév6 Ugyben Csaky rendelete mellett foglal allast.
Hock Janos helyettes parteladk kijelenti, hogy a rende-
letet toérvénytelennek tartja és ellene fog szavazni.
Benedek part-elnok nem akarja, hogy Hock Janos ellen-
tétes nézete kdvetkeztében a part egyetértése megren-
daljon, s ezért lekdszén elnoki tisztségérdl. A uj valasz-
tds megejtetvén : Benedek egyhangu szavazataval part-
elnokké Hock Janos vélasztatik meg, aki szintén nem
akarvan a partban viszalykodast el6idézni, elnoki tiszt-
jérél lekdszon és egyhangu szavazataval e tisztségre
Benedek Eleket m/dlasztja meg. A megvéalasztott elndk
el6adja, hogy Cséky rendelete mellett foglal allast s nem
akarvan stb. stb. stb. Lapuuk zartakor a vélasztads még
folyik.

X A f6varosi tandcs szervezeti bajan valjon
tudaa-e segiteni Koch? A comma-bacillusok nagymes-
tere talalna-e 06v6 szert a koma-bacillusok és sogor-
bacillusok ellen ?

= Az éallatkert oroszlanja jobb létre szenderiilt.
Fenséges bérét szélbalék valtottdk magukhoz, hogy alka-
lom adtan raijesszenek a vilagra.

0 A ndi festészeti tanfolyam kérvényt intéz a par-
lamenthez, hogy ne szlintessék meg ezt a kurzust. Hat
ki beszél arrél, hogy a néi festészetet megsziintessék?
Csak fessenek tovabb, de a maguk kéltségén. A dologban
az a kilénoés, hogy. a furcsa uggyel egészen fiatal hol-
gyek foglalkoznak, akiknek még egyéltalan nincs szuk-
séguk festészetre. A képvisel6hazban, mint hallj uk, Feny-
vessy Ferencz fogja a petitiot beterjeszteni, amikor is
azt inditvanyozza, hogy a néi festészeti tanfolyamban
csak harminczadik életéviiket meghaladott hélgyek irat-
kozhassanak be. Meglatjuk, hany latogatojuk akad.

Felolvasas. Korosi Jozsef jeles statisztikus
mult heti felolvasasaval bebizonyitja: mennyivel nagyobb
ott a tifusz-betegek szama, ahol szlretien Duna-vizet
isznak. »A kozdnség« — igy irjak a lapok — tetszéssel
fogadta«. Hat ha a kozonségnek tetszik, akkor nem
csodaljuk, hogy a nemes févarosi tanacs semmit sem
tesz a viziszonyu allapotok megjavitasara.

Megadtuk a végs6 tiszteletet — jo Pecsovics
6zvegyének. — Meghalt. Hanem bezzeg az arvai — még
mind élnek.

-)- A fliggetlenségi part elhatarozta az obstructiot és meg-
valasztotta Saxlehnert disztagnak.

IX Jokai M6r jelenleg a torpék orszagat irja le. Az Aka-
démia hir szerint ebben magéra nézve személyes czélzast latvan,
annyira felhdborodott, hogy vissza akarja vonni a J6kainak ado-
manyozott idei regénydijat.
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Minek folfuni azt a Barosst? —

—mikor elég legény az igy magaban is.
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Borsszem Janko6.

Szent Pal mester.
— retbfi utdn szabadon egy szabadoncz. —

Szent Pal mester ekkép gondolkozott,
Es félre csapta

Szilajhetykén a kalapot:

»Eh," aki-adta!

Uram, minek ez emberfaj nekink ?
Csak bajt okoz s busitja életiink;
Kildjink rea ezernyi nyavalyat,
Betegségnek mindennemd fajét.
Pusztitsuk el ... az lesz bel6le.«

Es Ugy lett, a miként teszéle.

Szent Pal mester majd igy okoskodott,
Csakhogy nem csapta

0 félre most a kalapot:

»Hejh, aki adtal

Meégis csak kar volt elpusztitni 6t,
Dics6séglink alatta egyre nétt.

S ha akcziakra is, de épitett
Szamunkra templomot; s6t jot is tett.
S a létlinket 6 hirdet6 csupan.

A tobbi allat hallgat nagy butan ...
Azért, uram, j6 lesz, mentsiik meg 6t.
Adjunk szegénynek egy kis friss tud6t.
Megmentjuk, meg ... az lesz bel6le.«
S ugy lon, a miként beszéle.

Szent Pal mester imigy okoskodott,
Es félre csapta

Ismét hetykén a kalapot:

»Eh, aki adta!

Meégis kar volt megmenteni, bizony.
Miéta nincs tid6vész s viz-iszony,
— Istentelenségnek legfébb jele —
Az6ta szent Mihdly se bir vele.
Uram, téged lekot adott szavad:

Hogy nem veszited el... He tedd magad.

A bolcs magan segiteni bir &m, ..
Legyen szaz Manlioher s ezer Hiram ..,
Egy kis szavadnal toébbe nem keral

S a buszke faj lakéi majd emberdl.

Uj puskabdl csak néhany milliard . ..

S embernek ember, meglasd, tobbet art

Mint minden szent. — S tisztan marad kezlnk;

Ez am af6 ,,. csak szemtanuk leszink.
Elpusztul magatdl... az lesz bel6le.«
Es agy lesz, a miként beszéle.
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Tonddések
Seiffensteiner Solomontdl.

Aiit megbokto és morodta neki
hitvangy nedven millién flo-
rtn. 0 Lébele Oroschenfres-
ser Vonoszkodjo mogat, hojd
&man vodj tizszer meghokta,
mégse nincs von neki edjetlen

st'eieiil o0 'Berlinba, hojd \

Kochtul tonoljon volomit. En

oztot hiszek, hojd o német
prafesszereknek sem &rtona, ho eljiinnének mihozank
tonolni. 0 prafesszer Csadké oresdgnok is von ed 0]
tondlméangy; hodjon kill ofelekezetek kizt o sorlidast
kiedjenledni. Erre o todoméangyra, oztot hiszem, Né-
metarszagban is valna najd szikség.

O 0 Brodi Zsigo oresag ojandékazta az okedemi-
nak hoszezerforint. Mandja o Simele Flaumfleck: »Qlei-
nek von ongyi péndz, ottul nem is viccz ajandékozni.*
Mandak én: »Hiszen nem is vicczbil ojandékozto; ho-
nem egészen kumulyan l«

0 Kilénben agy tonadlom, hojd o Brédi oresag
meégis sinalto ed viezt, még pedeg oz okodemivol, mikar
rabizto, hojd ed 0jsagirdt jotolmozzon meg vele. Oz
okodemi sok sop&n Ocskesdgokkal faglalkozza mogat.
M it todjo oztot oz okodemi, hdd mi djsdg és mi oz 6jsag ?
Ez 6gyjun nekem élld, minthavoloki mondana: »Kedves
szamszédosszongy, man régen gandaltam ra, hojd mo-
géat volomivel meglepjek. Itt hozok moganak ed vég va-
szont: varrjon belile ojerekeimnek tizenkét ingt.«

$ Forcsa arszdg ez o Modjorarszag! Mindenki
okorja nalonk liberdlnok satszéni, de senki se nem okorjo
liberdl leni. 0 legkdlénb ember még o graf Csaky, omi
mindig latszotta konzervativnak, és kisél, hojd 0 von oz
edjetlen igozi liberal.

0 o fitisztelendu oresagok 6gy latszik Csaky
rendeletit néztek o Csaky szolmdajanak, és sépelték, de
hidba. Sutt lette rdjuk nézve o Csaky szolmajabul ed
nojdon kellemetlen scéna.

Heti adomak.
A szerecsen utczaban.

— lzidor, mit sinalsz ?Mit zarod be a boltot vilagos
nappal ¢

— Mit sinélok ?Ozt?t'omit a Baring Bruders Lon-
doniba: leszek inszalvent: Oljan gozdog nem todok lenni,
mind Uk valtak. De inszolvent 7— oz kolomb leszek mint fik,
én 6gy éljek 1

Népszamlalaskor.

, — Nagysagos asszony, tessék kitdlteni ezeket az ive-
ket. Altalanos népszamlalast tartunk.

y» Wewrewssltegyyné (méltatlankodva.) Hodjon ? Hat
minket is a nép ktzé okor szamlalni fMink szamitjonk mo-
gonkat az oresagok kilzé :
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Andras groéf bdja.

Mikor még kis gyermek voltam,
Biz' isten csak azt gondoltam,
Nem leszek én soha tdn mas:
Tisztességes magyar magnas.

Nemjart Ustokds az égen,
Mikor kigyult tehetségem ;

Nem is bantott nagyzas, hobort;
Eszem j6zan, szvemj6 volt.

Miniszternek nem szilettem,

S ime mégis azza lettem.

Hogy tortént ez — furcsa titok,
A nyitjahoz csak konyitok.

Erdély, Erdély, bérezés honom,
Ezt az igat érted vonom !

A miniszterségre nagy ok,
Hogy Erdélybe val6 vagyok.

Erdélybélfel nem jottférfi

Ki ezt ndlam jobban érti.

A zs6llébe, hijanjobbnak,
Barmint rigtam, engem nyomnak.

Féispannak csak bevaltam,
A helyemet ott megalltam;
Inkabb lettem volna hitvany,
Akkor most nem (lnék itt tan.

Nem volnék most olyan szarka,
Kinek nem birja afarka,
Melyet vallal, azt a terhet —
Nyom a tdrcza, hatam gdrnyed.

Boldogabb, mint én: a léha,
Aki nagyot kurjant néha,
Mindent gancsol kritizalva —
Aztan nyugodt étke, alma.

Nekem oda &lmom, étkem,
Megbinhédtem minden vétkem ;
Megdl engem ez a szerep !
Buktason meg, aki szeret!

gYCLOPEDIA.

Mustar — szuretkor van. — Hontalan = Jékai Mor
mar 9 eve. — Kélly — Lili. — Napraforgd¢ — a fold. —
Takarmany = dunyha. — Len = van a pincze. — Belé-
nyes — kertész a faba. — Papa = Romaban van. — Zala-
bér = aradi szobordij. — Ada = ki joszivii. — Bukarest —
tanul6.
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N incs tidoveész!

Ez aztan a tanalmany! Az orvos egyet frocssent és
az ember Ujra éled. Mondtam én mindig, hogy a frocss-
nek éltet6 csoda ereje van. Janos, még egy spricczert!

B orbolya Balint.

A mellbetegség oka a szikkebliiség. Nyomorult
emberiség, ugy-e most félsz, hogy sziikkebleden ezer
billiardnyi baczillus titkos méreg foga rag! Te jajgatsz,
én meg kaczagok. Te félsz a haléaltél, én a halhatatlan-
sag arnyékaban székelek.

Titan L aczi.

*

Koch-féle baczillus csoda-cseppek és baktérium-pasta egye
ddli féraktara Torok Jozsef gyogyszertaraban. Ara egy Uvegcsé-
nek hasznalati utasitassal 1 frfc. Ezernél toébb kész6né nyi-
latkozat.

Tisztelt Koéck ur! Kérem kilgydn nekem a Tso-
dallatos bakczillas Tseppekbd8l még 6 paréadi czilinder-
rel, mejeket ide mejjékelek, mert addég a leglyobb ered-
ménnyel hasznaltam Ugy én, mint egész tsaladom. Most
penig proba késérletet akarok vélle tenni az Lyukoknal.
Ha sikertli, 6n a vilag legnagyobb Lydétévélye.

T olyass D aniel.

*

Nyilatkozat.
A reklam-baczillustél megtévelyedett n. é. tudé-
vészes kozdnséget Ggy a maga sajat, mint amagunk sajat
érdekében arra figyelmeztetjik, hogy az allitélag cso-

das hatasu berlini folyadék meré kocholmany !
Gorhesfalva (Gérbersdorf) 1

Gleichenberg

Davos \ nov. 20.

Mentone

A flik a ) P R Tuberkulinszky

. féphthisicus.
Csokolom kezsét labat & tekintétés Urnak! A
fiam, & Dudi kontras, & ki & tekintétés urat hallasbul
ismeri, azstat besilte nékem, hogy valami német kitanat
egy bakcsillust, a kitil a kehes ember ojjan egisiges les,
mint a Majsdék tehene. Ne lassam tebbet a4 meghalt
ides anyamat, saradjon ki a gégém & palinkdiul, ha
ezstet é&zs orvossagot nem én tanatam fel. Tanu-
bizsonsag ra a Kecskésék sogaldja, aki ma pendelyes
koraba kehegett st csak 20-ik évében halt meg, mert én
adtam be néki a bakcsillumot. Hat a Ganyo6ék tehene
ad-e azsota véres tejet, amidta én jarok a hazshoz ? Nem
bizs 4! Csdkolom & kezsit 1abéat & tekintetes urnak.
Kelt a falu végin, a Monar Péter tanyaja mellett.
T udé Sari
javas é&sony.

Parlamentink.

Nem ismerek redd, uj magyar Parlament!
Még tavaly bomolva jobbra, majd balra ment.
Most pedig, 6 csoda! — ha il is, ha all is:
Utols6 izéig mind, mind liberalis.

crgative @@@} Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt



Brodi.

Lapot csinéalni kénnyl
Nem is kell ahhoz ész.

De j6 lapot csinalni —
Mar ez nagyon nehéz.

Borsszem

De jo lapot csinalhat
Sok ész, meg némi gond.
Ritkabb dolog: a lappul
Csinalni nagy vagyont.

De nagy vagyont csinalni,
Még ez se nagy csoda.

A pénzt rakasra gyl(jti,
Akarhany ostoba.

Hanem a nagy vagyonban
Sosem szédulni meg,
Jot tenni disszel, ésszel,

Tudvan kivel p kinek,

Nem édeskés szerényen,
S nem is hivalgva fenn;

Bdlcs szivvel, érz6 aggyal
Sje/enté6ségesen:

Ez az, mihez szerencse,
Tudas, sziv, jellem, ész

Mind nem elég. Ki ebben
Tiindok/ik, az mvész.

A jotevés miivésze,
Ki igy él és igy ad.
Kiben a sziv s az elme
Tart nagy harmoéniat.

Ez 6sszhang az, mi hadit,
Mi tiszteletre Kkelt.

Az ég megaldja Braodit,
Ki ez 6sszhangra lelt.

A Czenczi néni kosarabol.

— Minden le-
anyra mondanak
roszat. Szja: Vi-
lagnak megtiltani
nem lehet.

— A legtdébb
szindarab héazas-
stgkotéssel olda-
tik meg.

— A szerelem-
ben is vannak ko-
cza-vadaszok, akik
darura czéloznak
svad libat talal-
nak el.

— Az erény viragot hoz, a ledérség gyimaélcsot.

— A

cziczam rugja m(g !

@

legtébb né azt tartja, hogy a hallgatas
arany, — de a hallgatédzas gyémant.

Hogy a czirmos

creative
commons
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IrAnyi Daniel (szemérmesen lesiiti a szemét)) Elpiru-
lok, mert el™kdll pirulnom ama rendelet olvasasakor,
melyet a kultusminiszter ur kibocsatott. (Hosszan tarté
zajos elpirulas a szélsé baloldalon.) A miniszter ur megboly-
gatta ezzel a rendeletével a hitvestarsak kozott a jo
viszonyt. A katholikus férj eddig — bocsanat a kifejezés-
ért — csokokkal halmozta el forrén szeretett reformata
nejét. A nd teljesitette a férj minden — bocsanat a kife-
jezésért — kivansagat, mert nemjott széba, hogy az utéd
mind vallasu legyeli. De mit tett a miniszter ?! E rende-
letével bele markolt a hazastarsak kozé. (No no!) Felka-
varta az agyak parndit... (Danil Danil) A csaladi élet
ilyetén megbolygatasdba, bar korom tdal van az ilyes
gyermekségeken, én soha sem nyugodhatom bele. (Elénk
nyugtalansag balfelol.)

Szapéary Gyula gr. Az egész kérdés csak gyerekség.
Aminek gyermek az alapja, annak nem lehet komoly az
el6zménye; am a koévetkezménye igenis komoly. A kor-
many allaspontja ma is az, ami volt régen, hogy a
hazastarsak kozti jé viszonyt ilyen gyerekségekkel meg-
bolygatni nem szabad. (zajos ugrandozas a széls6bal padjain.)

Cséaky Albin gréf. Nem csodalom, hogy a katholi-
kus alsé papsag oly rajongd szeretettel viseltetik a kis-
dedek irant, hogy mindannyijat a maga szamara kivanna
megszerezni. A kolostor sz(k falai kdzt, a biblia olvasa-
saba mélyen elmerilve, kevés alkalma nyilik az igen
tisztelt klérusnak, hogy kisdedekhez masként is jus-
son mint az elkereszteléssel. (Fulkialtasok:  Hoho!
Hat a .. . Csitt!) "Engedjétek a kisdedeket hozzam jonnix,
monda az Ur. De a kath. papsag igy formulazza: »Aka-
rom, hogy felém hajtsatok a kisdedeket!«

Sanyaru Vendel nybdgései.

— Egyszerragyogott egy
meteor az én egemen, midén a
»JOkai-golydok* kerengtek a
Vaczi-utczan, s az én kala-
pom!,a is hullt vagy két szem
ezekbdl az édes lebegényekbol.
De most Ustokds gydlt ki, egy
uj napréndszer tindéklik a
Hatvani-utczdn: Neruda ur-
n&i »dijmentesen megkéstol-
hatd« a Blooker cacadja. Szép
id6ket élink,jo6 csillagokjar-
nak, isten Ovja éhhalaltél a
diurnistélcat.

— Azt mondja valame-
lyik poéta, hogy »az élet:
alom.« Sajnos, nadlam az étel
is az.

— Hallom, hogy mar a
krumplibdl is tudnak elefant-

csonthoz hasonld utdnzatot késziteni. Megforditva tdb-
bet érne.
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A LEGYOZOTT TUBERCULOSIS.

Arégi ,kamélids holgy* — — és az uj.

Arégi,molnar ésgyermeke” — — és akit ezutdn fogunk latni.
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8 Borsszem Janké6.

Kis kateée
3sezd.6 jo-urnalistals: szamara.

Hasznos vezérfonal, hogyan lehet a hirlapiréast
24 éra alatt eltanulni.

Ifj. Claquehutes Friczinek szajaba ragja id. Claquehutes Frigyes.

—Jubileum —

Mifolyt le tegnap a ndegylet helyiségeiben?

— A ndegylet helyiségeiben tegnap lélekemeld
unnep folyt le.

Mijének milyenforduldjat Gnnepelte az elnéknd?

— Az eln6knd emberbarati mikodésének 10 éves
forduléjat Gnnepelte.

Milyenjava tarsadalmunknak jelent meg az Gnnep
szinhelyén ?

— Az Unnep szinhelyén tarsadalmunk szine-java
jelent meg.

Hogy miféle adojukat réjak le?

— Hogy elismerésik addjat lerojak.

M it hogyan ecsetelt az UdvozI6 beszéd?

— Az udvozlé beszéd ajubilans érdemeit elragadé
szinekkel ecsetelte.

M it hova csalt a beszéd?

— A beszéd kdnyeket csalt a jelenvoltak szemeibe.

Hogyan és miért mondott kdszdnetét az Gnnepelt ?

— Az Uunnepelt meghatottsagtol reszket§ hangon
mondott kdszénetét a meg nem érdemelt Kkitintetésért.

Aztan az elnéknének mijét leplezték le?

— Aztan az elndknének jol sikerilt mellszobrat
leplezték le.

A szép szobor mibe ejtette a szemléléket?

® A szép szobor a szemlélé6ket bamulatba ejtette.

M i hangzott végig a termen ?

— A termen dorg6 éljenzés hangzott végig.

M i kdvette a lepel lehullasat?

— A lepel lehullasat lakoma kévette.

A lakoman miben nem volt hiany ?

— A lakoman felkdészént6kben nem volt hiany.
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Mitél sziporkaztak afelkdszontok?

— A felkdszonték szellemtél sziporkaztak.
Ek6ézben mit haztak el a barnafiuk ?

— Ekozben a barna fiuk szebbnél szebb noétakat

huztak el.

A jokedvii fiatalsag pedig mit ropogtatott ?

— A jokedvd fiatalsag pedig a csardast ropogtatta.
Miben oszlott szét a tdrsasag ?

— A tarsasag a legderultebb hangulatban osz-

lott szét.

f ULETLEN f OMBOK.

— Ethnographikus romanczok. —

Idyll.

Egy zulukaffer dl mogorvan

Az Ararat-hegy tetején ;

Nagy papaszem ragyog az orran,
De azért kdnyezik szegény.

Egy szende sz(iz jar elméjében,
Ki meg nem érti kdnnyeit, —

A foga hd, a keble ében,

S jelenleg emberhist eszik.

Az utolsé Mohikan.

A Niagara-zuhatagnal
Pipara gyujt egy indian,
Néman tekint a vizeséshe
S igy szitkozddik azutan :

LA vizbe hullva, vizbe falva
Ezer darabra tort pipam ;
Mibél fog ezutdn bagozni
A legutolsé Mohikan ?*

Néma b,
A gronlandi jegek kozt
Hol oly magas'a hé,
Vords orraval ott bolyong
Egy ifj0 eszkimo.
Vallan a nagy tarisznya,
Szivében szérny( baj,
Mert nincs ah ! kulacsaban
Tobb csukamaj-olaj.

A halész.

A Kong6 zold vizére
Forrén letiiz a nap ;
Halaszva (l a parton
Egy hottentotta pap.

Orrén, filén a gy(rak
Vidaman konganak

S kong6 zsebekkel ott
A hottentotta pap.

Claquehutes forditasaibdl.

Kronstailt. Dér Feldzeug-
meister Bittér ist gestern hier
angelangt. Man hat ihn mit
grosser Feierlichkeit empfangen.
Abends hat er eine Serenade be-
komrnen, wobei die Stabsmusik
und zwei Civil-Kapellen mit-
wirkten. Die ganze Stadt war
festlich illuminirt. Heute em
pfing er die verschiedenen De-
putationen.

Koronavaros. A mezoszer-
mester Kittéil tegnap idaig
hosszabbodott. Nagy tlizesség-
gel fogadtak ot. Este egy szep
Szerénat kapott, melybe a bot-
zene és két polgéari képolna
kozrem(kodott. Az egész va-
ros szilardul be volt ragva. Ma
fogadta az elhunyt kildottsé-
geket.

MGforditasok.

— Komikum = Jer én joévok.
— Tragikum = Vidd én jovok.

— Wegtaufung =

Uteza-elnevezés.
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A hulladam sirban.

Még aczél toliam is szomorUan serczeg,
Midén rélad, szegény Orth Johannes herczeg,
ifrom e sorokat 6sszeszorult szivvel 1

Borsszem

Ott nyugszol mar lent a mélységes mély sirban,

Eltemetve sajgé vilag fajdalmiddal;
Ocean hullama dubérog feletted,
Torott hajé-arbocz lett a sirkereszted,
Hajoéroncs a fejfad, rd a végzet irta
Fekete betlkkel: »Sancta Margerita«.

Ebredje’l fel Shakspeare, itt lathatsz ideét,
Vedd tollad hegyére ezt a tragédiat,
Melynek végzédése a zugé Oceéan 1

Nem-e tragédia az a mai korban :

Midén egy ember, ki szuletett biborban,
Koronéat, hermelint, herczegi palastot
Eldob és nyakéba veszi a vilagot ?

Es midén komikus meghalni a honért,
Amikor meghalnak egy paranyi »von«-ért,
Amikor a csalé6 annyi mint a tenger,
Amikor baronal kezdédik az ember,
...Akkor milliék kézt kivalik egy alak,
Kire biszkén néztek kiralyi varfalak.

Paléastjat eldobva megy Amerikaba,
Matréz-képonyeget akasztva nyakéba,
Sikra szallni batran sok veszedelemben,
Részt venni a létért valé kiizdelemben
S bator halalt halni 1........cccoooeiiiiiienns

Nyilatkozat.

Valami Baring Brothers nevezetli lon-
doni svindler czég, hogy buké&sat mentegesse,
azt Aallitja, hogy értéktelen argentiniai kél-
cson-kotvények folhalmozddasa miatt jutott
helyzetébe. Ennek ellenében éppen
most veszem Waldapfel Filép ur szives
kozvetitésével a buenos-ayresi korméany argen-
tiniai nyelvenfogalmazott sirgényét, amely-
ben félhatalmaz, hogy minden jelentkezé
magyarorszagi kotvény-birtokost készpénzben
és arannyal fizessek ki, és e véghdl rendel-
kezésemre bocsatja a szikséges 0sszegeket
Sanyard Vendel urndai, Budapesten.

Ami szolgaljon tudomasul mindazok-
nak, akiket érdekel.

Futtaky Gyula,
argentiniai konzul, apersa nap és oroszlanrend
lovagja és a régente érvényben volt braziliai
Ipe cacuanha-rend parancsnoka.

mostani

Janké6.

Valparaiso mellett haborog a tenger,
Alatta nyugszik egy igazi nagy ember,
Nagy volt, mert er6vel kicsi akart lenni,
Ezért kélle néki kora sirba menni!

Es mert boldogsagat a foldén nem lelte,
Nyugtot taladlt végre zakatold lelke,

Mely érdemle jobb és magasztosabb sorsot;
— Aludj Janos herczeg, almodjal sok szépet.
Csigaknak ezrei fonnak majd te néked
Bibortol pirosléo koradbbo6l koporsét!

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szomy( atkozodasaibol.

— Ledjél te .0 modjor todoman-
gyos okodemie's kopjal tesopa olejou
szobod

ojdade'kokot, omihez nem

hozza nyélni!

— 0 landani Baring héaz bokjon

ra te rad!

— 0 Koch oresag otositson el

te'gedet o Pasteur oresaghoz 1

— 0 Koch oresag aranzsirozza
te benned ed baczillos népszamlalast!
— 0 Koch prafesszer f6ztjével

ledjen moszaj te neked élni!

Ledjen neked 6ljan eseted, amely neked fejtlrést okoz.
Te is okosszal szugre oz elved, de agy, hogy kilégjon

bele o nyelved 1

— Baratom, ma

A tudoméany haladéasa.

lattam malaczot,
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melyet a tanar ugy hypnotizalt,
hogy katalepszidba esett s két szék kozt lebegett.

— Bliktri 1Tegnap Laufenauer professor egy potykadnak viziszonyt
suggeralt, ugy hogy Hogyes tanar Pasteur-intézetébe kollott elvinni.



10 Borsszem

eljrloen _

A tnajszter felduhodve, a Miska inas utan dobja a papu-
csat. A gyerek félre ugrik s a neki szant léveg majszterné
asszonyomat talalja ofrtévén. Amire majsztram azt mondja,
hogy:

— Ugy isjo!
té6zsde.

Budapesti irodalm i

— Uzleti heti szemle. —

A »Fiume* kavéhazban kiutétt irodalmi valsagrol
ma mar nyugodtabb hirek érkeztek, minek kévetkezté-
ben az irodalmi t6zsde hangulata valamivel kedvez6bb
lett. A Baring Brothers czég bukéasa a kavéhazi piccolo
hitel-nydjtast rendkivul korlatolta s a tézsde tagjai
ennek kovetkeztében egyenkint maradoznak el. A téli
kabatokban uralkodé nagy mérvi hiannyal szemben az
irodalmi t6zsde tagjai varakozé allast foglalnak el.

El6fizetési felhivasokban ez az év a legproduktivebb.
A szaporasagot e téren a kozelg6 tél idézte el6. Bar a
t6zsde ezen a4ga mindent elkdvet, hogy papirosain cse-
kély nyereséggel tuladjon: ajézan kézénség, mely csak a
szolid papirosok irant viseltetik bizalommal, hidegen
fordul el télik. A Baring Brothers czég bukasa az iro-
dalmi tézsde ezen agara absolute semmi hatast sem
gyakorolt.

Odékban oriasi kinalat. A szerb sertésbeviteli
tilalom megszintetése s a citadella lebontasa oly nagy
hatassal voltak ezen irodalmi &gra, hogy a kulféld sz&-
mara is 12.000 vaggonnal termeltetett. Ha a termelés
ily nagy mérvl lesz, a cs6d elkerilhetetlen. Palagyi
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Lajos csak a hazai piaczra szoritkozvan, produktumait
csak itt értékesiti, mig Barna lzidor, Zempléni Arpad,
Inczédy Laszl6 s Dura Maté a vilagpiaczra kivankoznak.
Jegyeztetett a mult héten m, m. 87 kr. Ezen a héten 19
Y3 kr. Kulénbodzet 68 2/8 kr m. mézsanként.

Csodabogar.

Virdg Marosa concurrentidja.
— Az egri »Népiskolai Tanlgyi oct. 25. sz. —

Eléfizetési feltételek : Egész évre a Ceciliaval 6 frt. Cecilia
nélktl 5 frt. Cecilia magaban 1 frt 50 kr.

ZrRfCESXTO 'L UJENTtTfrK

Zmbr. Merészségben P. S.
joval tal tesz Mokany Berczin.
£ nem mondhatni, hogy a kis
apercu ne volna elmés. Ugy
latszik : sok szabad a Bacska-
ban. — F. E. A »huhczfut«-nak
nem »Hundswuth« az eredetije.

Az aproésagokb6l egyet-mast. — K. F. flilt. A multkori hamissag-
ban névalairas nélkul is raismertink a kuld6jére — s. 1. Valo-
gatva. — D. S. Comprimalva valamely kés6bbi szamban. —
,Zentai Néplap.“ Csak udvozolhetjuk, de ezt melegen tesszuk. —
i. M. Csalatkozik. Az antisemitismus bacillusa ellen nem 6jt be
Koch, Az a nyavalya csak sympathiaval gy6gyithaté. — Aesopus.
A java mar régi tréfa. — ,,A hét sz(iz.4 Ha megirta volna is, hol
esett az eset: hoppon maradt hajadonkak sora, sajna, ma mar
nem tartozik a kiillon megéneklésre alkalmas targyak kézé. Am
azért a joizu rigmusokban, de kiuléndsen a kedves, 6donos, talan
bizony n&d pennéaval vetett hasas bet(ikben nagyon gyonydrkéd'

tiink. Mai napsag latni ilyen Irast ritka. Régi szép irasnak elve

szett a titka. — ,Ujdonsag.*? Ember legyen aki megérti. — Brv

A klastromi vers mulatsagos. Nyilvanval6, hogy régibb dolog

Mutatja mar az is, hogy amidén az egy Ujat tlizte kozbe, a »B

J.« nevét, kizokkent az édonos orthographiabdl. Alkalom adtan
kozoljuk. A » Nix dajcs« naptarbol, mely a héten jelen meg, kijar
egy diszpéldany. — F. B. Megrajzoltatjuk. — It. 1). A vers gydnge.
Erjiuk he vele, hogy a nyomdaszok végre rendbe szedték az ugyei-
ket. — P. D. Készenet és hala! Az aprésag nevét kérjuk. A lap
megindult. — Nvrd. P. L. ur minden esetre félelmes concurrense
Hazafi Veray Janos és Pager P&l kolté uraknak. Tan egy part a
kirakatba teszink..— M. E. Hogy a berlini Intelligenzmayer-
nek Kovaszna= Kovas Lusa, hagyjan. De hogy Siebenbirgen
Oestreich : Béhmenben van neki, ezért megérdemli, hogy szivar-
jait maga fustolje fel a tudoményaval egyetemben. — M. D.
(Msklcz.) Csak a targya j6. — (JaSparone. A »Nix dajcs!«-
naptar néhany nap multan jelen meg. Akkor igyequendink,
amely czélra A&llampolgari s nem a czigany-nevét kérjuk. —
Rozsny6. A lev. lap helyi bélyegén a »pénzutalvany« olvas-
hat6. De még csak fuletlen gombot sem ér a kuldemény. At
efféléket 6n mindig »hazafias tisztelettel* szokta kuldeni? —.
L. A. Sora keril mind a kettének. Most, hogy rézsatermé boldog-
sagban folytatja napjait, a régi speciest (»Patientia collaboratorin«)
kar volna elhanyagolnia. — ,Viz aforizmak/1 lgenis azok. —
Kiss K. Hiszen mar benne allt lapunkban. — 1. M. Elég furcsa,
hogy annak a hnv. tisztnek, akitél egy kedves csillag elszakadt, a
gallérjan eggyel tobb ragyog. — Idein. Hogy mért kélt a févaros
22.500 frtot bérkocsira? Hiszen a patres conscripti csak nem jar-
hatnak a lucskos utczakon gyalog? — 0. N. Nem is olyan
roszak. — R. J. Kar volt ra vesztegetni azt a harom szem rézsa-
szin billogot. Am az igyekezet koszonetre érdemes. — ToObb
kéziratrol a jové szamban.

Felel6s szerkeszt6 ; CSICSERI BORS.
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lfsh Tarat fidd egytoief |
tanulmanvoza-rn ajanltatik i
hdr. MULLES egészség-
agyi tanacsos altal a

valamint, annak gyo6gyitasa-

rél irt, jutdlomdijazott, s

njonan javitott és hovitett
kiadasd mdi.

60 Krnafe levélbdlyegekbeni

bekiildése mellett a mi zart bori-
tékban bérmentesen megkuldetik.

Bendt Ednard,

tlrn n"sehweis;.

Az 6nsegély

hu tanacsadé mindama szere,n-i
csétlenek szamara, a kik ifja 1
bori kénynyetmiiségék folytan!
eréik hanyatlasat erezik. Ha-g
azonnal olvashatjak tovabba az#
idegességben, szivdobogasban,!
nehéz emésztésben, aranvérben|”

szenvedgk s kényv éven-g~
kint ,eiar knaﬁ adja  viszszal
az erot os egeiszsege'( Kap-|
haté bektldott forintért vagyi

utanvétellel Dr, L. Erns* ha-
Bonszenvi orvosnal, B EC S|
Giselasiraose 11.— A kényv bon-
tokba zarva kuldetik meg. (245)Fj

GUIII

és halhdlyagok, franczia gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),
orvosi tekintélyek és szaklapok
altal megbeszélve és kulénésen
janlva. Tuczatonkint 60 kr., 1.,
3-, 4 és 5 frt. — 4'ilpottes
Americains teztja 2 frt Sa-
leti SjKMiycs. néi o6vszerek,
Prof. Lister moddszere, teztja 1.,
2. |>és 4 frt. (jtfloiisasok.
Pelypornsavaiitag-e | frtéO
kr. Ujon javitott néi 6vszer 1886.
marcz. 2*2-dike o6ta forgalomban,
nagy elényokkel bir nagy ked-
* veltség miatt. Valédian csak
FEITEL LIPOT-nal
kaphaté. W ien, 1., Karntner-
strasse Nr. 63 «T. cs. k. keres-
kedelmi torvényszékileg bejegy-
zett ezég és P aris, J3. Itues
petites ikiiries készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. — Egy teljes, hasz-
nalhaté 10 drbot tartalmazé min-
ta-collectio 2 frt. Magyar Aarjegy-
zék ingyen. (256)

Ferfiak

kik gyengeségben szenved
nek, hozassak meg a csasz
& kir. szahadalm. Potenta
tor-ral valo biztos és allan-
do gyogyulas legtjabb rend-
szerér6] szollo ropiratot.
Megkdildetik ingyen _és
bérmentve zart levélben

[® Aram kady

altal,
3 ZEC S,
= VIl.Hariahilterstrasse 70.

(262)

o1 KETER:ON

nemzetkdzi kdzponti intézet kényelmes czélszerli és olcséd

la lsasols: k 8 z v e tité s é& r e
VI. Terézkorut 1». szam (az Andrassy-iit kozelében.)

Egy uj okszer(i eszme szeriut az intézetben az dsz-
szes kiado lakéasok tervei bemutattatnak a lakaskeres6knek.
Mindenki csakhamar talal igényeinek és a kivant lakbér-
nek megfelel6' lakast, maga el6tt latja azt kisebbitett nagy-
sagban ; a terv mellett pedig szolgalatara all a lakas alla-
potanak pontos leirasa, tovabba minden kivanatos adat. A
megfeleld' tervek kikolcsondztetnek, hogy a lakaskeresd ba-
torainak felallitasat lerajzolhassa.

Ugynevezett beiratasidij nem létezik.
. Alakés felvétele utin kdzvetitésidij fejében az elsdévi lak-
bér két szazaléka fizetendo. . A e oo
avetittetnek QUtOrozott szobak, (zleti- és qyari-

., Epen tigy kozvetittetpek Dl
Shéeljxéﬁegﬁ)k, rakgtarak, pinezek, mihelyek, Istallok, fészerek, kacsi-

(265)

Hazank legkedveltebb savanyuvize
Bor-al hasznélva kit-rjodr kedveltgpgnek 6rvend

A M O H A

. . Legjobb asziali-, én G<lsidij<«j
IQ‘tlmszd-JaiﬂmT tesz az emésztési /av rokual.
O fenaége .Jozsef foherezes asztaldn rendes italul -solgai.
Friss toltésben mindenkor kaphaté -
«-yT- TT csasz. és kir. es *zerb kiraly «
11 -y — udvari szalliténal Budapesten.
Ugyszintén minden gyogyszertarban, flszerkereske-
ddésban és y<rcéarl Noen @1

bek Il detett

TITKOS
betegségek. p

A nekink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszénd irat
folytdn ezen legéregebb OS
leflismortabb rendeiesi intézet

Brauswetter
cs. Kir.
és miuorés,
egyeduli kulcs nélkul

"Vig'a.d.0i s6xcsarnok.

Minden vasarnap és csutértokon

’
kaloezerehagyersay.
Kezdete 7 érakor. (236) Beléptidij 30 kr.

Az ételek és italok a rendes napi arak mellett.

LuserL-feletouristatapi

biztosan és gyorsan haté szer
tyukszem, szemdlcs és talp,va
lamint asarok borkeménye

(lései, tovabba mindenne-

mi bérelsznruKodas "

ellen. A hatésért’\’\P/‘dvl szamos el*

Jotallas \ erdiratakoz

laltatik. " ona BzQkuiaé.i
raktarban: SCHYYENK

, gybégyszer. 31EIDLING—

"BECSmegtekinthetd. Csukakkor

valédi, ha minden hasznélati utasi-

ésminden tapasz a mellettes védjegy-

es alairassal el vau latva, azért is erre

tgyelni kell saz értéktelen utanzatok visszauta*
t-andok.— Gyr<yyBzertarakba» vasarolandg.

Magyarorszagi féraktar:

ArE, Kz 2

VSTM agyerhoa ol»6, Ugasgyobb és I»g)»bb hirnevi éntslste-

Jadanos Szegeden

és m. kir. szab. chronometer

foltalaléja az elsé

a hol a tudomany legtjabb vivma- hl:thaté rem ontoir/\/\/\/\eK/\/\V)
nyai a leghévebb tapasztalatokkal ) - _Ara
parosulva értékesittetnek, legme- * Inga Oraknak m
legebben ajanlhaté (244) i4
I > r L e i t n e r
47 évéta jennAUO 1
minden segédeszkozokkel cila-

tott rendelé helyiségében Buda-
pesten, dob-uteza 18. az. titkos
betegségek, az onfertozesnek
minden kovetkemzényeit, tehe-
tetlenség, strikturakat, iehérfo-
lyastés minden ndi betegségeket
levélilegis biztosan, alaposan és
gyorsan gyoégyittatnak, anélkul,
hogy a beteg hivatasaban akada-
ozva volna.Rendelesi 6rak reggel

10-ig. d. u.1—5-lg este 7— 10-ig.

ItT Kinuhon

Miért kedvelik annyira a

Mert nem valnak értéktelenné egy néhany nap
mulva, mint a tobbi jatékszerek, hanem a gyermekek-
nek évek hosszi soran at mulato és oktaté foglalkozasi
szerll szolgalnak, és a hossza id6tartamot tekintetbe
véve a legolcsdbb jatékszerek. Tovabba, mert az iga-
zan pomFés mintak utdnépitése a szilok-
nek Is kellemes mulatsagot szerez s minthogy mind -
egyik szekrény szabalyszer(en kiegé-
szithetd Alil egy kevésbé értékes utan-
zasT1étele allal'nem akarja magat meg-
csalni, a* utasitson vissza minden szek-
rényt, melynek csomagolasan ezégink
valamint gyari jelvényunk ,a veres
horgon>e hianyozik- — Kepes ar-
jegyzék ingyen és bérmentve.

RICHTER FE AD. és tarsa,

me“tifélbell megkeresésekre pestem
Képts arjegyék bérmentvs. IsTItisok pont. esikiiiltetlk.

London 1871.
Kecskemét 1872.
. Bécs 1873. Ujvidék 1875
me Szeged 1876. Paria 1817
Székesfehérvar 1870.
Budapest 1885. (264)

rSlasxoltstik.

olsi, Isgugpobb éa legjobb ’drnevtt 6ratinlete. ~N
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Krpegner-féle Tokaji-China-vashbor.

Labadozoknak ergsitéul.
tovabba vérszegénységnél és az ebbdl szarmazé betegségeknél, sapkér, migrain-, ideg- és gyo-
morbajokndl. skrophel stb. az altalam feltalalt és készitett Tokaji-China-vasbor legjobb si-

kerrel alkalmazhaté.
Szabadalmazott

G yenge ndék és ?'yerm,ekek eré_sl't"ésér,e kitdngé 6vszer. iy 7 7
Egy nagy Uveg ara 3 frt, kis tivegé 1 frt 60 kr. rﬂh) dm
M a r g u e r I t e - C r e III e Az elismert legjobb slegszilardabb
szerkezet(, értékes kiviteld

a legdivatosabb arezbd&rfiiioiiiitti.
Minden elegans holgy pipere-asztalan otthonos. — Teljesen artalmatlan.
IEg-sr Isbcsog: ara, 2 frt. '38HS (260i»

KRIEGNER GYORGY noBUDAPEST. kalVinter> >
szabadalmazott
, mytozkodd  karszék
mindennemd kész uri fogatOk és minden allasba atvaltoztathatd
= e e halottas kocsiktetemesenleszal. tovabba

litott &rak mellett, ir,éj részlet- i - .
fizetésre is, kaphatok, 140 frttgl ~ egyetemes- es hasiasalek

’

feljebb fali agyak. stb., legjobbnak

- ’ BO«»ANJ O ZSEF elismert szerk’ezelﬁek csakis,
kocsigyaros. Gyar: BUDAPEST, IX, Pava-utcza 10. és 12. Rakta- BAYER XAROLY-nal

rak : Pava-utcza 7., uuizeumkorut 10. és 19. (231) BIHH Gaésuat «

a mindennemdi tltkOS betegseg, hélya; friinvijdkek innyen és hérmantile.
urut, folyas ellen mint gydgyszer ezel6tt oly Dréher-palota. 254
lanos kozkedveltségben részesult Copaiva-
zsam ma mar alig j6 hasznélatba, részint
kellemetlen szaga és ize, részint a ielb6fogeés,;
Snyinger s tiids egyéb gyomorbajok miatt,
A"eket hasznélata okoz.

Ezen uj, kitlnd készitmény altal képe-
ve vagyunk, az egészségre minden leg-
isebb hatrany nélkial s minden bdrpisz-

Midy ur altal feltalalt tiszta leparolt itds mell6zésével, pillanatnyi révid ids

Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen alatt a szakallt allandéan széke, vilagos-
tulajdonok egyikével sem, s 48 6ra alatt még barna, sététbarna vagy feketére festhetni. — Festett hajmintak a raktarban megtekintés
&tegutegultebb a legfajdalmasabb kifolyasoknak végett, ki vannak téve. Kaphaté dobozokban 2 forintjaval.

is a nélkul, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be- L PR T, 2 . -
feCS Sege nelkul csaknem te”es megszuntet FOraktar mm: gmyszertaramn, "—ME\] mly'ntaa. 12.
idézi el6. Megrendeléseknél kérjuk a kivant szint megjeldlni; e hajfestésben gyakorolt

Egy liveg ara, hasznalati utasitassal s 50 tokocska" - fodréaszt ajanlhatunk. HjSE (253

val 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. el6leges bekiildése mellett:
vidékre bérmentve kildetik. Minden tokocskan »Midy* név
[lathats. — Raktéarhelyiség Péris : 8. rue Vivienné. (247)
Budapesten, Térok Jo6zsef gyogyszerésznél, Kiraly-u. 5.

BUDAPEST

BXJDAPEST, ,
Gyar: Rottenbiller-utcza 36. sz. M U |_ |_ E R J |_ Raktar: Koronaherczeg-utcza 2
i

llatszer- es pere-sza.ppa.n-g"\a.ros.
e =C=NA=S=®R=3=
J Leyjddb sAaHsierek Kil,niCSO01l} j cs Uj(!Vi lljdoilSagu MOLLER J. L-fele
D ey o™ kBLAIHA\ SEKA:!.I: PCfDﬂE,
Iegraja/blo Izarolagos e{)y’e(i ;ﬁ:;mﬁr:CZpGr

illatszere k1*8i. fehérfrizsaszinés aréne, dra@ krés 1fit,

legpompasabb kivitelG

ks sham o EigdEEid Créme pompadour.

Holgyeknek kulénés flgyelmebe ajanlom

refraichiseurdok
ruhanemiiek és szobdak illatozasara ; mint legbiztosabb O-szert,
(a mell- és kezeknek bofehérséget és lagy
KItdng puhasagot kolesonoz.) Ara 1frt 60k
4 FOG-, KOBOM-, JIAT-
< 2 A legujabb illat.szerek:
RUHAXEFEXBOL. . .
Amarylis dorée,
Bouguet Elegant, Erica,
i kaucsuk, szarv, eléfantcsont és béka- .
teknécz”ol. — Mindennemd Ixia Ly5,

és a legeslegtjabb illatszer

tukrok, koromollék, szivacsok.
Nagy raktar a legdivatosabb és legtjabb &mlqA*
7

A valodi I-11 MKmumivViH Kilénosenjot.'- ,i
waas D1ISZ-DOBOZOK, tojasolajszappan. S
szer, vagy elefantcsont- ésbékatekndczfésti berendezéssel. felfrissiti azt, dbja 15 kr.. db 40 kr. (239) m

(1890.) N@FtiiSe @@ hyitsvitas 2MEH ot ko aesiehmectiasdta ST Fmsisnaltidit-észvény térsulat.



